30 gr.
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rys. Eryk Lipinski

, Na tecze blaskéw, ktérq tak ogromnie
Anieli Twoi w niebie rozoostarli,
Nowi gdzies ludzie w sto lat bedq po mnie,

Pairzqecy marli...

Nim sie przed mojq nicosciq ukorze,
Smutno mi, Boze.



Janusz Minkiewicz

TYGODNIK AKTUAL

NOSCI

O dymisji

Rzad co rzadzi narodem
Dobry czasu juz kawat,
Kilka razy sie nagle
Do dymisji podawat.

Juz kraj caly byl gotow

Lzy wylewaé ze smutku,

Lecz wtem wiesé przychodzila,
Ze dymisja — bez skutku!

Ot, ostatnio dymisja

Znéw grozila przez chwile,
Lecz z niej nic nie wynikto:
Nieprzyjeta — i tyle...

Ktos zapytat mnie z boku:

— Co to nowy za zwyczaj?

— Juz do takich dymisyj —
Rzeklem — pan sie przyzwyczaj!

Na poparcie mych wnioskow
Taka mu dalem pointe
— Nieprzyjete dymisje
Sa tu dawno przyjete...

Doktér Hacha

Prezydentem Czechoslowacji zostal
wybrany p. dr. Hacha.

(z prasy)

Niech go Praha wybierze,
Niech si¢ Praha nie waha,
Bedzie w kraju weselej,
Gdy prezydent sam — Hacha

Pewnie bedzie suweren
Bardziej zen rezolutny,

Nizby byt na tym miejscu
Znany nam — radca — Smutny

Doktéor Hacha napewno,
Gdy obejmie juz wiladze
— Program $miechu — oswiadczy
— I humoru wprowadze!

Premier rzadu mojego
Jedng musi mieé¢ ceche:
Ma nazywaé sie §miesznie,
Wiege nim bedzie p. Hehe!

— Wiec premjerem — p. Hehe,
Hihi — postem zostanie,

Ale akcja mych reform

Na tym nie poprzestanie.

Bedg niesli z usmiechem
Moc humoru i ruchu
Gruby radea — p. Hoho,

I niech wszystkich konfliktow
Rozwigzanie im wskaza.

Czyz nie lepsza do dziatan
W Swiecie bylaby scena
Dla Ha-ha-halifax‘a

I dla Cha-cha-mberlain‘a?...

I nie wojna lecz radoéé
Wnet-by z tego wynikla,
Gdyby kto$ sie nazywat
Hi-hi-hit... (cyt!) — naprzyklad!

Wojna przesziaby, gdyby
Zamiast miernot i lichot,
Objat rzady w Hiszpanii
Usmiechniety DON CHICHOT...

Doktor Hacha zdobedzie
Pewnie Nobla nagrode,
Jesli swoim przykladem
Nowa zdota wnie$¢é mode.

Gdy si¢ madra ta moda
W polityce rozszerzy,
Kiedy urok jej wszyscy
Zrozumieja premierzy.

Dosyé¢ zmartwien, klopotow,

Dosy¢ smutkéw ma Praha,

Niech prezydent sie chociaz

Nazloéé troskom zwie — Hachal...

Niski ttuscioch — p. Huhu...

— Niech me rzagdy swym $miechem

Inne rzady zarazag

Kiedy zamiast w cylindrach
Czarno-l$nigeych jak lakier

Beda chodzi¢ po miastach

»Z melonikiem na bakier!“...

Kiedy w dniu $wieta Niepod
legtoéci w jednym z pism skon-
fiskowano cytate ze Stowackie-
go, tatwo mozna bylo przewi-
dzie¢, ze co$ sie $wieci. Zupehie
nieopatrznie laczono te konfis-
kate ze sprawa granicy polsko-
wegierskiej, ktorej Stowacy sa
rzekomo przeciwni. Cytate z
»Kroéla - Ducha skonfiskowano
podobno dlatego, ze to byt Cze-
cho-Stowacki.

Ale po tym okazalo sie, ze to
byta przygrywka do nowego de-
kretu prasowego. Prawo to
wprowadza pewna $wietng ino
wacje: osoba trzykrotnie kara-
na ma by¢ na kilka lat pezbawio
na prawo wykonywania zawodu
dziennikarskiego. Podobne po-
stanowienie powinno si¢ wpro-
wadzi¢ i w innych zawodach.
Literat po napisaniu zlej ksigz-
ki, malarz po namalowaniu zle-
go obrazu powinni by¢ karani a
po trzech pozbawiani jak dzien
nikarze prawa pisania i malo-
wania.

Poza tym dumni jesteSmy, ze
my podsuneliSmy mys$l wpro-
wadzenia urzedowych komuni-
katow premiera w prasie. My
bowiem mamy juz na ten cel

7

specjalnie przeznaczong rubry-
ke pod nazwg ,,za rzadow pre-
miera Skladkowskiego mowia,
ze.."

dni chudych

W ten oto sposob weszliSmy w
nowsg epoke naszego zycia, kt6-
ra kto$ nazwat dekretotalistycz-
na. No, jest w tym oczywiscie

Do biezqcego numeru

zalqczamy

przekaz rozrachunkowy, ktérym na-

lezy wplaci¢ biezqcq oraz zaleglq

prenumerate. P. T.

Prenumeratorom,

ktérzy nie nade$lq naleznosci do dn.

10 b. m. wstrzymamy wysytke pisma.

wiele przesady, bo od dekretéw
do totalizmu jest jeszcze bardzo
daleko, ale droga prowadzitam
prosta i jasna. Nikt zresztg nie
wyobraza sobie, by ten totalizm
naprade byt taki totalny. Nie-
jednemu jednak skéra na karku
cierpnie, jako ze jesteSmy kra-
jem zawodowych panikarzy.

Cale szczescie, ze listopad ma
sie¢ ku koncowi, niebezpieczna
pora minie i wszystko wroéei do
normy. A w tej porze niebez-
piecznej najbardziej denerwu-
jacy sa owe strachajty, latajace
po miescie z rozwianym wlosem
odciagajace czlowieka na bok
od stolika w kawiarni i szepcg-
ce ,wiecie... juz tej nocy... po-
wiozg... jak w Hitlerii... fa-
szyzm... terror®.

Musze si¢ przyznaé, ze po ta-
kiej rozmowie zawsze $wietnie
$pie. Nie trzeba zwracaé uwagi
na pioruny, a tym bardziej na
pioruny papierowe. Bo juz sta-
ry Seneka mowit madrze, ze nie
wielu ludzi ginie od pioruna a i
ci tylko ze strachu.

Jan Szelgg



D e wu

 Powiastki sofistyczne

W odleglych czasach starozytnej
Grecji istniata szkola filozoficzna
sofistow. Pozniejsze wieki wiele
mialy biedy z rozwiazywaniem dy-
lematéw przez nich stworzonych.
Niektére rozwigzano, inne — nie;
ale te pierwsze wilasnie zostaly o-
darte ze swego uroku.

Czy godzi sie¢ doprawdy przyste-
powaé do zabawnych zagadek sofi-
stycznych z calym bagazem wiedzy
Scislej? — odpowiedZ na to pytanie
pozostawmy taktowi i.. poczuciu
humoru p. t. myslicieli.

My inaczej postapimy z kilku ko-
lejnymi sofizmatami: przedstawiajac
zawarta w nich akecje, uzmystowi-
my je sobie po prostu i w ten spo-
s6b obalimy. Istnieje system nau-
kowego dowodzenia polegajacy na
sprowadzaniu danego zalozenia do
niedorzeczno$ci. Nasza metoda be-
dzie wlaénie swoista ,adductio ad
absurdum®,

Jednym 2z najtrudniejszych do
rozwigzania jest sofizmat Zenona
z Elei, wedlug ktérego szybkonogi
Achilles nigdy nie dogoni zdélwia.
Czyz mamy, idac w §lady Bergsona,
wykazaé¢ nonsensowno$é¢ tego twier
dzenia, snujac glebokie rozwazania
na temat czasu i przestrzeni? Przed-
stawmy raczej kwestie sytuacyjnie
i ujmijmy pomyst starozytnego
medrca w forme nowelki.

ACHILLES I ZOLW

— Ide o zaklad — powiedzial
Zenon z Elei do siedzacego na-
przeciwko szybkonogiego Achille-
sa — ze choc¢by$ nawet na glowie
stanal, nie doscigniesz...

- Kogo? — przerwat szybkonogi
Achilles.

— Najzwyklejszego w
z6twia.

Achilles zachichotat.

— Jedynie wiaénie stbjac na glo-
wie — rzekl — nie dokonatbym te-
go. Ale pdéki depcze ten glob no-
gami, podejmuje sie dogoni¢ z naj-

gwiecie

wigkszej odleglo$ci najszybszego
zbtwia.
— Dowiode ci, ze jeste§ w ble-

dzie — odwiadezyt Zenon. I zaczal
udawadniaé co§ zawilego, co Achil-
les, 'mocniejszy w nogach niz na
umys$le, nie bardzo pojmowal. —
... Wynika stad, — koneczyl sofista
swoje wywody — ze je§li pudcisz
si¢ w zawody z zélwiem jutro, to
zréwnasz si¢ z nim dopiero w nie-
skonczonosei.

— To si¢ jeszcze zobaczy — od-
part dumnie heros. Wstal i, uscis-
" nawszy filozofowi dlon, pewnym
krokiem wyszedt z pokoju, — —

Nazajutrz na okolonej tlumami
widzéw biezni odbyla sie frapujaca
gonitwa. Zawodnikéw  oddzielala
przestrzen 100 metréw. Na dang ko-
mende wystartowali,

Achilles, biegnac Zz° szybkoscia
okoto 100 razy wiekszg od szybkosci
z6twia, przebyl jak strzala niewiel-
ki szmat ziemi. Okrzyki uznania i
zachwytu towarzyszyly temu pierw
szemu sukcesowi pélboga.

W tym czasie skorupiak zrobil
zaledwie 1 metrl Nic sobie nie ro-

bige z dopingu, ktérego nie szcze-

dzila mu podniecona publiczno$é,
z6lw posuwal sie z6lwim krokiem

bl

i nie zwazal na lecace zewszad
zgnile jaja, ktérych skorupy peka-
ly z trzaskiem na skorupie jego
miekkiego ciala.

Nastepny etap poscigu odbyt A-
chilles z najwieksza latwo$cia. Wy-
raznie lekcewazac przeciwnika,
przebyl przestrzen 1 metra pelnym
biegiem.

Oddalony byt od zéltwia juz tyl-
ko o 1 em. W chwili gdy przebiegl
te droge, z6lw — ku uciesze rozen-
tuzjazmowanej widowni — przepel-
znal dziesiata cze$¢ milimetra. A-
chilles grzbietem dloni otarl pot z
czola, zebral sie w sobie i pomknat
tak chyzo, ze dzielil go wreszcie od
zétwia tylko 1 mikron.

Nie zwazajac na ogarniajace go
zmeczenie, pedzil dalej. Odlegloéé
jego od wspolzawodnika stala sig
tak drobna, ze musial wysili¢ nie
tylko mieénie nég, aby ja przebyé,
ale takze wzrok, by ja dostrzec. Nie
ustawal jednak.

Pochylony do przodu, caly zlany
potem, z napietymi muskutami atle-
tycznego torsu, biegl, zaledwie do-
tykajac ziemi., Przestrzen dziesie-
cio-milionowej czesci milimetra
przebiegl jak burza — i pognal da-
lej. Stumilionowa cze$é mikronu!
Achilles dwukrotnie zatoczyt sie i
padl, lecz zerwal si¢ z ziemi i po-
pedzit dalej. Nic juz nie styszat
i nie widzial nic. Pochylony nad
bieznia pod groZnie malym katem,
przymknal oczy i gnal, gnal...

Nagle spostrzegl, ze zréwnal sie
z z6lwiem. Zawodnicy spojrzeli po
sobie znaczaco i, zrozumiawszy, ze
przekroczyli juz granice skonczono-
$ci, jednoczeénie uniesli sie w nie-
biosa.

! *

A oto znéw sofizmat o Egipcjan-
ce, ktérej synka porwal krokodyl.
Pro$be zrozpaczonej, by jej zwro-
cit dziecko, potwér zgadza sie spel-
ni¢ pod warunkiem, ze ta trafnie
odpowie na jego pytanie. Mniejsza
na razie o to pytanie. Mniejsza tez
o odpowiedZ Czyz mamy koniecz-
nie doszukiwaé sie¢ w tym proble-
mie bledu logicznego? Wstuchajmy
si¢ raczej w interesujacy dyskurs

miedzy zrozpaczong matka a rzecz-
nym potworem.

EGIPCJANKA I KROKODYL

Piekna Egipcjanka siedziala na
brzegu Nilu i bawila si¢ ze swym
dzieckiem.

Nagle z rzeki wypelza straszliwy
krokodyl.

— Dzien dobry pani, — méwi u-
przejmie.

Egipcjanka byla, rozumie sie,
mocno zdziwiona, ale jako osoba
dobrze wychowana nie pokazala
tego po sobie.

— Dzienn dobry — odpowiada. —
Jak panu idzie?

— Jak krew z nosa — westchnat
krokodyl.

I nagle porwal dziecko.

Egipcjanka zbladla.

— Jakim prawem porywa mi pan
dziecko! — krzyknela oburzona.—
Mam nadzieje¢, — dodala — zZe be-
dzie pan na tyle taktowny, aby
przed pozarciem mego jedynaka
zada¢ mi wiadome pytanie!

— Oczywiscie — odpowiedzial
krokodyl. — Nie moéglbym przeciez
postapi¢ wbrew ogélnie przyjcte-
mu zwyczajowi. A wigc prosze mi
powiedzieé, co uczynig¢ z synkiem?
Jezeli pani zgadnie, zwréce go jej.

Nieszezesna kobieta zamys§lita
sie.

— Mamusiu! — zawolat chlop-
czyk uwieziony w lapach potwora.
— Powiedz, ze zostane pozartym,
postuchaj sie¢ mnie...

Lecz w tej chwili na powierzch-
ni¢ Nilu wyplynela ryba i groZnie
spojrzata na malca.

— Dzieci i ryby glosu nie maja!
— krzyknela, po czym dala nura
pod wode.

Ale rezolutny chlopezyk mrugal
wymownie do matki, pokazujac na
swéj brzuszek,

— Krokodylu — rzekla Egipcjan
ka. — Wiem, ze cokolwiek bym od-
powiedziala na twe podstepne py-
tanie, zawsze znajdziesz jakaé ra-
cje, aby mi dziecko pozreé. Ale py-
tam cie, istoto bez litodci, czy wea-
le nie zal ci malenstwa? Kroko-
dylu, czyci nie zal?

— Po co ten falszywy patos? —
przerwat krokodyl. — To mnie po-

rys.‘ Ha-ga

— Basiu, rzu¢ temu nieszeze§liwemu zebrakowi

5 groszy.

— Dobrze, mamusiu, ale on chyba nie jest taki
nieszezesliwy, kiedy przez caly czas $piewa.

mawiaja o nadmierna placzliwosé,
to znoéw zarzucaja mi okrucien=
stwo — dodat z przekgsem. —
Dziecko, tak czy inaczej, nalezy do
mnie. Przypu$éé¢my bowiem, Ze pa-
ni powie, iz zjem jej synka, a ja
naprawde go zjadam, wowczas mi-
mo najlepszych checi nie moégibym
juz malca oddaé.! Jezeli za§ nie
mam zamiaru go pozreé¢, znaczy to
przeciez, ze pani nie zgadla, wobec
czego niezwlocznie konsumuje dzie-
cie.

"— Cha, cha, cha! — roze$miala
si¢ Egipcjanka. — I pan przypusz-
cza, ze otrzymawszy swe dziecko,
ktorego pan nie zamierza potknad,
siedzialabym tu jeszcze w pan-
skim towarzystwie?

CHWALA PUDER-
WODE TOALETOWA

— Pani oczywiscie sadzi, Zze mnie
strasznie na tym zalezy — odcigt
si¢ krokodyl. — Chee tylko zwré-
ci¢ pani uwage, 2ze wypadek nasz
musimy rozstrzygnaé teoretycznie.
Prosz¢ nie zapomina¢ bowiem, ze
logika jest nauka par excellence
normatywna!

— Racja — przyznata Egipcjan-
ka i powtdérnie popadla w zadu-
me. — Przypusémy jednak, iz po-
wiem, Zze pan zwroci mi dziecko —
s6z wtedy?

— To byloby gorzej — mruknal
krokodyl.

Ioboje zaczeli zastanawiaé sie
nad mozliwosciami wynikajgeymi z
takiej odpowiedzi.

Minglo kilka godzin, Dziecko za-
snelo w objeciach krokodyla, ktéry
namigtnie dyskutowal z Egipcjan-
ka.

Oboje dawno ochrypli, nie prze-
stawali jednak rozprawiaé, Wresz-
cie poczelo si¢ zmierzchaé., Egip-
cjanka wstala.

— Musze juz i8¢ — powiedziala.

(dokonczenie na str, 7-ej)



Z pamietnika miodego Zonkosia

9-TA RANO. 4

Poznatem ja w pociagu na 50 km. przed N‘(),W-Ym_‘klom.
O godz. 8.15 pocatowalem ja. O godz. 8.30 zareczylismy sie.
10-TA RANO.

Z dworca pojechaliSmy wprost do urzedu stanu cywilnego.
11-TA RANO.

Od pét godziny jestesmy malieﬁstwen}. Siedzimy obo_](»;.t-
nie obok siebie. Ona ziewa. Zycie malzenskie zaczyna mnie
nudzic.

12 POL.

Poki6ciliSmy sig. Ona spakowata si¢ i pojechata do mamy.
Szczesliwe]j podrézy!

1-A P. POL.

Lunch mi nie smakujg.
przyzwyczaitem sie do Niej!
2-GA PPOL,

Wrécita. Pogodziliémy sie. Wyszed}em’ na chwile do kg-
wiarni. Spotkatem moja ex-znajomgy, z ktérg od wezoraj nie
rozmawialem.

3-CIA PPOL.

Wréciwszy do domu, nie zastalem Jej.. Zatelefonowa}}em
do biura detektywéw. Po kwadransie biuro ustalito, iz Zona
moja odnowita znajomosé ze swym przyjacielem. Poznata go
onegdaj popotudniu, wezoraj za$§ rano — zerwata z nim,

4-TA PPOL.

Rozméwilem sie z adwokatem i wniostem
dowa.

5-TA PPOL.

Otrzymatem kilka ofert matrymonialnych. Nie zenie sie
jednak. Musze odpoczaé po matzenstwie,

6-TA PPOL.

Dostatem depesze. Okazuje sie, ze zona moja urodzi.a zdro-
wego chiopca. Jestem szczesliwym ojcem.
Tak pédzno!

Czuje sig jaki§ samotny. Jednak

skarge rozwo-

ttum. E. M.

\_

Rys. Mieczystaw Piotrowski

Dekret prasowy

BALONIK

Licznie sie stawili obywate-
le miasta na to zgromadzenie,
Rynek przybrany byt odswiet-
nie. Trybuna honorowa —
przepeiniona. Nikogo na niej
nie zabraklo. Byl tam i pan
starosta i pan delegat pana
wojewody i pan wicestarosta
i, pan delegat pana wicewoje-
wody i pan naczelnik stacji i
pan naczelnik poczty i pan
naczelnik strazy pozarnej i pan
prezes miejscowego Ozonu i
pan burmistrz i wielu, wielu
innych. A wkolo trybuny ho-
norowej morze, morze gtow
ludzkich.

Co chwila padaty spontanicz
ne okrzyki. A to na cze$é pa-
na wojewody, a to na czesé pa-
na starosty, a to na czesé pana
prezesa Ozonu...

Wreszcie po wielu podnios-
tych przemoéwieniach przysta-
piono do odezytania rezolucji.

— Stojac twardo na gruncie
— padly mocne stowa czytane
przez pana burmistrza — nie-
wzruszonych zrebéw naszej i-
deologii zmierzajgcej do catko-
witego wypelnienia zgubnych
nalecialosci, jakie swym jalo-
Wym marazmem zagrazaja pod
stawom, na ktérych winna mo-
cno si¢ opiera¢ spéjnia ducho-
wa zwigzana nieprzerwanym
wezlem z warto$ciami calej e-
poki waleczacej z hydra bierno-
Sci i bezwladu starajaca sie o-
garna¢ szerokie masy naszej
Spotecznosci, stwierdzamy...

Thum w powadze i skupie-
niu, z oczami utkwionymi w
moéwee, stuchatl dalszego cig-
8u rezolucji. Z ust pana bur-
mistaza coraz mocniejsze pa-
daty stowa przeciw biernosci,
apatii i obojetnoéci szerokich
mas w stosunku do palacych
zagadnien chwili,

Wtem pan starosta oderwat
wzrok od czytajacego. Oczy
pana starosty wzniosty sie ku
gorze i utkwity w niebie, Woywr
Czas pan delegat pana Wejewo-
dy zakolysat si¢ lekko i zadar}
glowe w tym samym [kierun-

ku. Widzac to, pan wicestaro-
sta uczynit to samo, trgciwszy
Znaczaco pana delegata pana
wicewojewody. Dostrzegt to
pan naczelnik stacji i niezwio-
cznie rowniez utkwit wzrok w
niebie, pociagajac za soba pa-
na naczelnika poczty, pana na-
czelnika strazy ogniowej, pana
prezesa Ozonu i komisarza po-
licji. W ciagu kilky sekund ca
ta trybuna glowna, jak jeden
maz, wpila sie kilkuset parami
0czu w niebo.

A pan burmistrz z oczami

wlepionymi w tekst rezolucji
uderzal w coraz mocniejsze
stowa.

Tymezasem nikt juz z zapel-
nionego do ostatniego skrawka
rynku nie patrzyt sie w czytaja
cego. Wszyscy dawno juz po-
szli za przykladem trybuny
gtowne;j.

— Reasumujac — czytal, nie
zdajac sobie z niczego Sprawy,
pan burmistrz—, dumg stwier-
c’izamy jednomys’lnie, Ze nic na
Swiecie nie bedzie w stanie o-
derwacé naszej nieprzerwanie
naprezonej uwagi od Zagad-
nien  nurtujgeych Spoleczen-
stwo., ”Wzywamy wszystkich
do pdjscia za naszym przykla-
dem i domagamy sie..,

Burmistrz Przerwat,  przy.-
padkowo zerknawszy na nie.-
bo. Wzrok jego zatrzymal sie

w gc')'rze i cisza zapanowata nad
rynkiem,

Stychaé bylo tylko placzliwg
skarge matego dziecko

— Mamao, moj balonik!... Up-

wat sie.. mamo.,. moéj balo-
nik!.., 3

Wysoko nad rynkiem niknat
W chmurach maty punkeik.
Balonik, malenki balonik, ¢o
Wyrwat sie przed chwilg z nie
lv(vprawnej reki matego dziec-

a...

.

H. 1. POLIT

—————— e

HEINRICH HEINE

Do poety politycznego

W twej piesni nuty bohaterskg
Greckich poetéw Spiew odzywa,
Lecz zle wybrates twa publicznosé

I pora bardzo niewlasciwa.

Wprawdzie stuchaja ciebie chetnie,
Chwala i Szepczg mite stowa,
Cieszy ich glebia twoich mysli

I wiersza rytmika wzorowa..,

Lecz choé cie wspomna przy kieliszky
I choé¢ wypija twoje zdrowie,

I choé¢ niejeden bardzo glosno

Twoj wiersz bojowy czasem powie,

To tylko bo twe mocne stowa
Wieczorem $wietnie brzmig przy stole,
Znacznie sie lepiej przy nich trawi,
Lepiej smakuja alkohole,
przelozyt LEONID FOKSZANSK)



Edward Szymanski

Spacer po panopticum Anno Domini 2935

POETA
Typ, obecnie zupelnie nieznany.
Specjalisci twierdza, ze zyt z piora.
Wypisywal wyborcze slogany,
a reszte pochianiala cenzura.

BEZROBOTNY
W katalogu — kto z panstwa ciekawy —
znalezé moze blizsze wyjasnienia.
Pisze tam:
byty posetl z Warszawy,
zalozyciel BB. (brak imienia)

WARSZAWA
Niewiele ocalalo — niestety —
pod blotem i odezwami.
Ale juz w owych czasach spotykany
betonowe, podziemne szalety.
Rozrézniaja archeologowie
trzy rodzaje szaletow quch:
na jednych pisze ,,Panie®,
na drugich ., Panowie®, ;
a na trzecich ,Schron przeciwgazowy".

FASZYSTA
Hieroglify XX-go wieku .
czesto mowig o takim cztowieku.
Nie chce panstwa zbytnio rozezulié,
lecz faszysci, nieszezesliwi ludzie,
w niestychanej zyli nedzy i w brudzie:
saden z nich nie mial biatej koszuli... -

WYBORY 3
Jak podaje archaiczny opis
wyborami nazywano swieto,
gdy do miasta z orkiestra deta
mnostwo kartek znosili chlopi.
Co te kartki zawieraly — nie wiemy.
Nie udalo ich sie znalezé w ziemi.

KOMPARTIA ¢
Taka wielka towarzyska zabawa,
kazdy mogt sie w nia bawic szesc lat.
Kto chciat dluzej — ,,wrogiem ludu“ zostawat
i wedrowal na tamten Swiat. .
Nam nie moze pomiesci¢ sie w glowie,
jak bawili si¢ nasi przodkowie.

FIGURA
Posréd wielu niepojetych rzeczy
spojrzcie na te
pod dowolnym katem. ;
To ,figura“. Miata tylko plecy,
a stawala do wszystkiego frontem.

Z: Y1)
Dzi$§ nie wiemy, co ten wyraz znaczy.
Moze tytul, cechujacy starszyzne...
Zyd byt przodkiem wigkszosci dzialaczy
ruchu, zwanego ongis
antysemityzmem.

LOZA
Dziwne to byly czasy
przed dwudziestu wiekami,
niech sie wspomnienie o nich
jak najrychlej zatrze.
Oto grozni przestepcy, zwani masonami,
mieli pierwsze miejsca w teatrze.

GWIAZDK A
dia prenumeratoréw ,.Szpilek" i ich dzieci

Z dniem 1 grudnia rozpoczeliSmy okres premiowania pre-

numeraty ,,Szpilek“. Trwaé¢ on bedzie do dnia 24 grudnia.

Kazdy, kto w tym okresie wplaci roczna prenumerate za

rok 1939 w kwocie 12 zi. otrzyma bezplatnie jedna z nizej
. wymienionych wedlug wilasnego wyboru.

Dla dzieci:

Julian Tuwim — Lokomotywa i inne wier-
szyki (llustracje wielobarwne
Levit-Him)
- o O panu Tralalinskim (ilu-
stracie dwubarwne Fr. Temerson)
e % Ston Trgbalskiiinne wier-
rzyki (ilustracje dwubarwne J.
Jankowska)
P s Zosia Samosiaiinne wier-
szyki (ilustracie E. Manteuffel)
Aleksy Tolstoj — Zloty kluczyk (przeloiyl
J. Tuwim)
Wali Cisney — Krélewna Sniezka
Dla dorostych:
Jan Brzechwa — Tancowala igla z nitkq
Julian Tuwim — Jarmark rymow
Marian Hemar — Kon trojanski
Premie beda wysylane P. T. Prenumeratorom niezwlocznie
po wplaceniu 12 zl. na przekaz rozrachunkowy nr. 766 lub
tez za zaliczeniem pocztowym.
Prenumeratorzy miejscowi moga zamawia¢ ksigzki i
prenumerate telefonicznie nr. 8.58-48.

Autostrada idgca przez Czechoslowacje znajdzie si¢ pod wladzq Niemiec

rys. Henryk Tomaszewski

Auto-zdrada



Poczta ,Szpilek”

Leonard Han'n (Lwéw)

Nadestanego utworu tresSci nastepujacei:

JAK SIE DOSTALEM DO
,SZPILEK"?

Moja wspoipraca ze ,,Szpil-
kami* nie poszta mi tak latwo,
jakby si¢ Wam, moi kochani,
wydawaé moglo. Zaczeto sie
od pseudonimu. Spedzitem kil-
ka nocy bezsennie na najroz-
maitszych kombinacjach wtas-
nego nazwiska, szukatem w ar-
cheologii, szperalem w mitolo-
gii, w astronomii, w medycy-
nie i w innych zakamarkach
mojej glebokiej wiedzy — ale
bezskutecznie.

Az pewnej blogostawionej
nocy, rozmyslajac nad ornito-
logia, wpadl mi wspaniaty po-
myst:

Alojzy Zimorodek!

Pseudonim ten wydawal mi
sie kapitalny. Bylem pelen za-
chwytu dla wyczynow wiasne-
go geniuszu.  PrzeScignalem
Szelaga — my$latem sobie — o
kilkanascie nieb. Owej nocy
nie moglem zmruzyé¢ oka. Do-
piero o $wicie przypomniatem
sobie, ze jestemr wprawdzie
wilascicielem imponujacego
pseudo, ale uprzytomnilem so-
bie réwnoczesnie, ze nie mam
zadnego wiersza. Grzebige w
szkolnych szpargatach, wyszu-
kalem wiersz pod wielce obie-
cujgcym tytulem: ,Placzace
brzozy“. Wystatem go do ,,Szpi-
lek“. 7 diugich i chudych dni
czekalem na odpowiedz. Wresz-
cie 6smego dnia wyczytalem w
,,Korespondencji‘:

Alojzy Z., autor wiersza ,Pla-
czace brzozy‘: My takze.

To bylo katastrofa nie tyle
moze dla mnie, ile dla wykpio-
nego Alojzego. Trzeba byto na
gwalt znalez¢é sobie inny pseu-
donim, zwlaszcza, ze miedzy-
czasie zdotalem napisaé¢ kilka-
dziesigt Swietnych wierszy i
fraszek. Po kilku tygodniach
doszedlem do takiej wprawy w
produkowaniu pseudoniméw i
wierszy, ze mialem ich kilka-
set na zapas. Rozpoczela sie pa-
mietna ekspedycja. Za same
znaczki pocztowe, ktére wyda-
fem na korespondencje, mogl-
bym si¢ usamodzielni¢, t. j. wy-
dawaé¢ wiasne pismo. Przy tej
sposobno$ci musze zaznaczyé,
ze przeszio dziewieédziesiat
proc. odpowiedzi w , Korespon-
dencji Szpilek“ odnosilo sie
wlasciwie do mnie. Te wszyst-
kie Ludwiki K., Karole K., Sta-
nistawy S., ,Szarotki“, ,Kazi-
ptotki*, ,Pasikoniki“ i t. p.
it. p. — byly skierowane do
mnie.

Ale c6z? Nie wydrukowano

mi ani jelnej fraszki. Bylem

Zrozpaczony.

Pewnego dnia wyczytalem w
»Szpilkach” odpowiedz, ktéra
miata decydujacy wplyw na
moja dziatalnos¢ literackg w
ogblnosci i ktora stala sie tak
zwanym punktem zwrotnym w
mojej karierze satyrycznej w
szczegblnosci.  Odpowiedz ta
brzmiata:

6

Rymy czestochowskie.- Wier
sze w koszu.

Nie szczedzac kosztow i nie
zwlekajgc ani chwili pojecha-
lem do Czestochowy. Tamtej-
szy starosta wyjasnit mi, ze
obecnie modne sa w poezji
t. zw. asonanse i ze dzisiaj bez
asonansOw ani rusz.

Po czym wyjasnit mi sens i
istote tychze.

— Oto sedno moich niepo-
wodzen — pomyslatem i na-
tychmiast po powrocie do ro-
dzinnego miasta udatem sie do
Domu Starcow. Tam wynaja-
lem sobie za bezcen dwuch ghu-
chawych staruszkow, ktorych
postawilem po obu rogach sto-
tu i powiedziatem:

— Panowie. Zabieramy sie
do asonansow. Prosze odpowia-
da¢ na pytania, ale tylko ra-

zem.

— Blazen? — obrazil sie
pierwszy.

— Karmazyn? — zapytat te-
po drugi.

O to mi wilasnie -chodzito.

Mialem dwa asonanse do sto-

J. P. DE BERANGER

wa ,razem‘“. Po pewnym cza-
sie nagromadzilem za pomocg
tych dwuch gluchawych sta-
ruszkow tyle asonansow, ze mo-
glem je sprzedawac poczatku-
jacym poetom na Kkilogramy.
O reszte nie klopotalem sie
zbytnio:  koncepcyj miatem
zawsze podostatkiem. W tym

wlasnie czasie zauwazylem, ze

jestem  wilascicielem  wecale
przyjemnego nazwiska Hanin i,
ze moge lekko zrezygnowaé z

wszystkich dotychezasowych
pseudonimow.

Ale ,,Szpilki“ ciagle odpowia-
daty:

Nie skorzystamy.

Nie wydrukujemy.

Doprowadzony tymi odpo-
wiedziami do ostatecznej roz-
paczy, napisalem razu pewne-
go list nastepujacej tresci:

,Wielce Szanowny Panie Re-
daktorze!

W zalaczeniu przesytam Pa-
nu dla ,Szpilek” wiersz p. t.
»Erotyk“. W razie nie umie-
szezenia go prosze o nastepu-
jaca odpowiedz: Kolonie i Zy-

dzi. — Stonimskiego i Tuwi-
ma narodowiec raz zatrzymat:
— Dokad pojedziecie Zydy?
Na Haiti czy Hebrydy? — Od-
powiedzial mu Antoni, ze do
polskich chce koolnii. Tuwim,
dajac za$ dwa wiatry, odrzekt
mu, ze na S(rrr)umatre.

Z wyrazami szacunku
L. Hanin

Redaktor okazal sie czlowie-
kiem wspanialomy$lnym, bo
zamiast wydrukowaé¢ mi wiersz
w ,,Korespondencji“ jako od-
powiedz, umie$cit go na za-
szczytnej trzeciej stronie.

Od tego czasu, jak méwi po-
eta, wiodlo mi sie jak szczera
krew. Za honoraria otrzymane
ze ,Szpilek“ kupilem sobie
dwie kamienice, zloty zegarek
i kino diwigkowe i jezeli tak
dalej pojdzie, bede sobie mégt
wkrotce pozwolié na — niepi-
sanie.

—nie zamiescmy

No i poslilbna

Mtody pan i panna blada

Opuscili oto nas,

Pod ich drzwiami serenada
Niech-ze im umila czas.

A przez szparke zajrzeé mozna,
Spojrzmy, nikt nie widzi nas.
Panna mioda jest rozkoszna

I matzonek pan w sam raz.

Ona biegnie, on jg goni

i catuje raz po raz

I totrowskim ruchem dioni
Szuka jej tajemmych kras.

7

Panna mioda taka blada...

Lampa zgasta, ksiezyc zgast.

Niech rozebrzmi serenada,
Niechaj dZwieczy glosny jazz!

Ale co to? Lament? Krzyki?
Pan przeklina swiat i nas.
Jak podréznik w kniei dzikiej
Widzi, ze ktos wyciql las.

Podrozniku, duchu bratni,

W zZyciu bywa tak nie raz,

Zon flet i bas
Zon violon

Zon flet i bas

I violon zon zon.

Tys$ nie pierwszy nie ostatni,
Mitej drogi, w dobry czas!

przelozyt LEONID FOKSZANSKI

W dniv 25 grudnia b. r. vkaze sie
JUBILEUSZOWY NUMER

SZPILEK

w trzeciq rocznice zalozenia pisma
O B .2 i W e T e T e T R s



Powiastki. sofistyczne

(cigg dalszy ze str. 3)

— Niech pani weZmie dziecko —
powiedziat krokodyl.

— A to czemu? — odparia. —
Przeciez nie udalo mi sie przeko-
naé pana o stuszno$cii mego stano-
wiska. Dowidzenia.

— Niech sie pani zatrzyma! —
zawolal krokodyl. — Prosze wzigé
chlopca.

— Alez nie, dzigkuje... — wyma-
wiala sie wstydliwie.

— No, no, no — mruknat po-
twor. — Czy pani mysli, ze dopraw
dy zalezy mi na pozeraniu dzieci?
Pragne tylko rozwiklaé ten prze-
klety sofizmat! —

Egipcjanka wzielta swego synka
na rece i rozstali sie z krokodylem
wéréd wzajemnych uprzejmosci.

o

Na zakonczenie sofizmat nowo-
czesny pomysiu znakomitego prag-
matysty, Jamesa. Postawiony prze-
zenn problem jest, przyznaje, nader
doniosty; krétkie opowiadanie za-
stapi jednakze majace go rozwia-
zaé zawile roztrzasania.

FILOZOF I WIEWIORKA.

Stawny filozof amerykanski, Ja-
mes, przechadzal sie o zmroku w
gaju za miastem.

Nagle ujrzatl wystajacy 2z za
drzewa ogon wiewio6rki.

— Ach — zawolat — jak dawno
nie widzialem tego milego stwo~
rzenia? Pragne ujrze¢ rozkoszny
jego pyszczek.

Sen kandydata
(,,Ken")

——

zujg sie co tydzien — Przedruk bez podania zrédla wzbroniony.

Szpilki uka

Moéwiac to, okrazal drzewo. Ale
wiewiérka czynita to samo, wsku-
tek czego filozof nie mogt dojrzeé
nic, procz puszystej kity.

— Do diabla, co za glupie stwo-
rzenie! — zawotal zniecierpliwio-
ny. — Nie rozumie, ze widok jego
glowy moze mnie natchna¢ do na-
pisania zajmujacej rozprawy.

— Gwizdze na panskie rozpra-
wy — odezwala sie nagle wie-
wiorka.

I na poparcie swych stow gwizd-
nela przeciggle.

— Czekaj, juz ja sie z toba roz-
prawig! — krzyknat James. — Zre-
szta — mruknal po chwili — pierw
szy raz slysze wiewiorke mowiaca.

— A ja filozofa, ktéry sie dziwi
— odcieta sie, kryjac glowe za ga-
lazka.

Myséliciel wpadl w gniew.

—- Ty sroko! — ryknal. — Gdyz
mimo wszystko nie ulega watpli-
woéci, ze jeste§ odmiana gadajace~
go ptaka. Ty glupia kozo! Zastrze-
le cie jak psal

1 siegnal do kieszeni po rewol-
wer.

Ale wnet opuscit reke i zasmial
sie z wulga.

— Na dobra sprawe — rzekl —
dopialem juz swego — Okrazyw-
szy bowiem drzewo, okrazylem tym

" samym ciebie, ktéra na nim sie

znajdujesz.

— Nieprawda. Pan mnie nie o-
krazyt.

— Okrazylem! — wrzasnal.

— Przyzna pan chyba — perswa-
dowala wiewiérka — ze oKrazajac
jaki§ przedmiot, obchodzimy do-
kola caly jego obwdéd. A nie watpi
pan wszak, ze ogon i niewielkie co$§
ponad nim nie wyczerpuja jeszcze
catej mojej istoty.

— Jako pragmatysta, z koniecz-
noéci zajmujacy sie przyrodoznaw-
stwem, nie moge o tym nie wie-

dzieé, — odpowiedzial dumnie filo-
zof. — Nie mniej pozostaje jednak
faktem, ze — niezaleznie od ru-

chéw, jakie wykonywasz «— znaj-
dujesz si¢ w kole opisanym przeze
mnie juz po raz, zdaje si¢ dziewiet-
nasty.

To moéwiac, otarl pot z czola.

— Wiec jaki z tego wniosek? —
zapytala wiewidrka, ciskajac mu w
sam nos rozwinieta szyszke.

— Stad wniosek, ze cho¢by$ na-
wet wyskoczyla ze skoéry, nie zmie
ni to faktu, ze cig¢ okrazylem. A
teraz zegnaj.

1 pelnym godnosci krokiem po-
czal sie oddalaé.

— Cha, cha, cha! — roze$miala
si¢ wiewiorka. — Jak na prawdzi-
wego filozofa przystalo, zadawala
sie pan fikcja. A cé6z z panska roz-
prawa? Jezeli si¢ nie myle, pragnat
pan ujrze¢ czyj§ ,rozkoszny pysz-
czek*... No, ale grunt — nie przej-
fowaé sie. Heil, sieg!

I wionela na pobliska galaZ, za-
przepaszczajac sie¢ w gaszezu.

Ha

rys. Ha-ga

— Czy moge jutro nie przyjs¢ do szkoly, bo mi

babcia umarta.

— Przeciez juz w zeszlym tygodniu zwolnilem

cig, dlatego ze ci babcia umarta.

— Tak, prosz¢ pana, moja babcia juz od dawna

nie zyje.

W nastepnym numerze

ZUZANNA
GINCZANKA:

FRASZKI

Stawny filozof amerykanski Ja-
mes wlozyl okulary, my$lal inten-
sywnie przez dluzszy czas, — po
czym kucnat pod drzewem i za-
szlechatl,

Oto prébki odpowiednio adapto-
wanych zagadek sofistycznych. Po-
dobnie nalezy postapi¢ ze wszyst-
kimi, a skonfrontowane 2z Zyciem
upadng same przez sie.

Péloce pantoflarza
(,Die Woche*)

zadajcie ,,OLLA* tropic
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